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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Anl_TC_MD_50_SPK4.indb 5 22.04.2021 11:11:14



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitshinweise zu den Batterien

Nutzung der Batterien

* Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unféllen fuhren.

* Beiungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflissigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefliissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Kérperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batterieflissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusétzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.

* Ausgelaufene Batteriefliissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fihren.

® Setzen Sie Batterien niemals UbermaBiger
Warme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.

* Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht daftir geeignet sind. Explosionsgefahr!

* Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.

* Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

* Reinigen Sie Batterie- und Geréatekontakte
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vor dem Einlegen bei Bedarf.

® Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.

* Entfernen Sie erschopfte Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhohte
Auslaufgefahr.

® Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.

® Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.

* Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Display

2. Ortungstaste

3. Wahltasten

4. Ein-/Ausschalttaste

5. Batteriefachdeckel

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehér-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

¢ Digitales Ortungsgerét
® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Das digitale Ortungsgerat ist bestimmt zum Orten
von Metallen, Holz und spannungfiihrenden Lei-
tungen in Wanden, Boden oder Decken.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Hinweis!
Das digitale Ortungsgerat ist optimal zum Orten
in Trockenbauwé&nden bis max. 50 mm geeignet.

Hinweis!

Das digitale Ortungsgerat ist bauartbedingt nur
beschrénkt zum Orten in Stein- und Ziegelwan-
den geeignet.

4. Technische Daten

Stromversorgung:
................ 1x 9V Blockbatterie; Typ 6LR61 / 6F22

Erfassungstiefe stromfiihrende Leitungen: .
max. 50 mm
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5. Vor Inbetriebnahme

Batterien einsetzen (Bild 1)

® Schalten Sie das Gerat mit der Ein-Aus-
schalttaste (4) aus

o Offnen Sie den Batteriefachdeckel (5).

* Verbinden Sie die Batterie (a) mit dem Ste-
cker und achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat

* Legen Sie die Batterie in das Batteriefach

® SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (5)
wieder und achten Sie darauf, dass dieser
einrastet

6. Bedienung

Gefahr!

* Das Messwerkzeug kann keine einhundert-
prozentige Sicherheit garantieren. Um Gefah-
ren ausschlieBen zu kdnnen, ist es notwendig
sich vor jedem Bohren, Sagen oder Frasen
in Wande, Decken oder Béden durch andere
Informationsquellen wie Baupléne, Fotos aus
der Bauphase etc. abzusichern.

* Nachdem ein Material in der Wand erkannt
wurde, muss immer tberprift werden, ob es
sich um eine spannungsfilhrende Leitung
handelt.

* Das Arbeiten im Bereich der elektrischen
Leitungen ist nur erlaubt, wenn die Strom-
versorgung getrennt ist. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall an einen Elektriker oder an einer
ahnlich qualifizierten Person.

* Balken und Trager sind meist in regelmasi-
gen Abstanden hinter Wanden oder Decken.
Unterschiedliche Abstande haben z.B. elek-
trische Leitungen oder Wasserleitungen. Be-
stimmen Sie den Abstand der Objekte bevor
Sie anfangen an den Wénden oder Decken
zu arbeiten.

* Abhangig von der Oberflachenbeschaffenheit
kénnen Messfehler auftreten.

* Das erkannte Objekt kann breiter oder sch-
maler sein als auf dem Display angezeigt.
Dies ist von der Tiefe abhéngig.

6.1 Ein-/Ausschalttaster

Driicken Sie Ein-/Ausschalttaste (4) um das Gerat
ein- bzw. auszuschalten.

Nach 60 Sekunden ohne Eingabe, schaltet sich
das Gerat automatisch ab.
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6.2 Funktionen
Mit dem Wahltasten (3) kdnnen Sie aus 4 ver-
schiedenen Funktionen wéhlen:

STUD:
Fir metallische und nichtmetallische Materialien
(Holz, Metall, ...)

* Erfassungstiefe Holz:
* Erfassungstiefe Metall:

max. 19 mm
max. 19 mm

METAL:
Fur eisenhaltige Materialien und Kupferrohre
* Erfassungstiefe eisenhaltige Metalle:

max. 50 mm

* Erfassungstiefe Kupfer:
max. 24 mm

DEEP:

Fir Kupferrohre, Metall, Holz

*  Erfassungstiefe fir Kupfer: max. 38 mm
* Erfassungstiefe fiir Metall: max. 38 mm
* Erfassungstiefe fir Holz: max. 19 mm

AC:
Fur spannungsfiihrende Leitungen
® Erfassungstiefe: max. 50 mm

6.3 Kalibrierung

Das Geréat muss vor jeder Messung auf die Ei-

genschaften des abgesuchten Bereichs kalibriert

werden (Wand, Boden oder Decke). Die Kalibrie-

rung sollte alle 60 Sekunden wiederholt werden,

um das Auftreten von Messfehlern zu reduzieren.

® Schalten Sie das Gerat ein (Siehe 6.1) und
wébhlen Sie die gewlinschte Funktion aus
(Siehe 6.2).

* Halten Sie das Gerat mit der Ruckseite ge-
gen die Oberflache

* Wahlen Sie eine Stelle an der es eher un-
wahrscheinlich ist, das gesuchte Material zu
finden

* Dricken Sie die Ortungstaste (2) und halten
Sie diese gedriickt

* Bewegen Sie das Gerat nicht

© Nach 3 kurzen Pieptonen ist die Kalibrierung
abgeschlossen

®  Beginnen Sie nun mit dem Suchvorgang

6.4 Suchvorgang (Bild 2-4)

Der Suchvorgang ist in allen 4 Funktionen gleich.
Hinweis!

Das gefundene Objekt muss jeweils zweimal

mit dem Gerat ,iberfahren* werden. Das ,Uber-
fahren* muss in entgegengesetzten Richtungen
erfolgen.
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Das Gerat wahrend des Suchvorgangs nicht an-

heben oder kippen.

® Schalten Sie das Gerat ein (Siehe Punkt 6.1)
und wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus
(Siehe Punkt 6.2).

* Fuhren Sie die Kalibrierung wie in Punkt 6.3
durch

® Setzen Sie das Gerat auf und Bewegen Sie
es langsam und in horizontaler Richtung ent-
lang der Wand

® Wenn Sie sich dem gesuchten Objekt na-
hern, werden min. 2 Balken im Display (1)
angezeigt (Siehe Bild 2a)

* Je nédher Sie kommen, desto mehr Balken
werden angezeigt. (Siehe Bild 2b)

® Setzen sie eine Markierung an der Stelle, an
der das Balkendiagramm im Display (1) voll-
standig gefullt ist

*  Wiederholen Sie den Vorgang von der ande-
ren Seite (Siehe Bild 3a/ 3b)

® Setzen Sie auch wieder eine Markierung
wenn das Balkendiagramm im Display (1)
vollstandig gefillt ist

* Das gesuchte Objekt befindet sich nun zwi-
schen den beiden Markierungen.

Hinweis!

Es kann hilfreich sein, die Objektsuche mit einer
um 90 ° gedrehten Suchrichtung zu wiederholen
(Siehe Bild 4), um die Ausdehnung des Objekts
besser bestimmen zu kénnen.

Metallstreben, die parallel zum Gerat verlaufen,
kénnen den Sensor des Geréts stéren.

Die Daueranzeige von nur einem Balken bedeutet
nicht, dass ein Objekt erkannt wurde. Sie konnen
nur sicher sein, ein Objekt erfasst zu haben, wenn
das Gerat alle Balken anzeigt.

Warnung!

Wenn im AC-Modus ein Blitzsymbol im Zusam-
menhang mit dem Balkendiagramm angezeigt
wird, handelt es sich bei dem gefundenen Objekt
um eine ELEKTRISCHE LEITUNG.

Trager und elektrische Leitungen, die nahe zuei-
nander verlaufen, kdnnen die eindeutige Erken-
nung der einzelnen Objekte verhindern und das
Sucherergebnis méglicherweise verfélschen.
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Falls die Kabel entlang einer bekannten Position
verlaufen, aber das Gerat diese im AC-Modus
nicht finden kann, verwenden Sie den METAL-
Modus. Grund hierfir kénnte sein, dass die Kabel
in diesem Fall durch eine Metallabdeckung abge-
schirmt werden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehdrbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

©  Artikelnummer des Gerétes

® |dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Gerét und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
horen nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Entsorgung der Batterien

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmull,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22 in D-94405
Landau. Dort wird vom Hersteller eine fachge-
rechte Entsorgung gewahrleistet.

e
5

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 ‘C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europdischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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o |
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre
gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates be-
schrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, tiblichen oder
sonstigen natiirlichen Verschleil3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

11 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&)

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-

INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE OR ORT

Einhell-Service.com

>>>

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000

EschenstraBe 6 Telefax: 09951 -959 1700

94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-12-
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SLO

Vsebina

1. Varnostni napotki

2. Opis naprave na obseg dobave

3. Predpisana namenska uporaba

4. Tehni¢ni podatki

5. Pred uporabo

6. Uporaba

7. Zamenjava elektricnega prikljuénega kabla

8. Cid&enje, vzdrzevanje in naro¢anje nadomestnih delov
9. Odstranjevanje in ponovna uporaba

10. Skladis¢enje

-13-
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SLO

LI

Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

-14-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za hezgode
ali 8kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite vse varnostne napotke in navodila.
V primeru, da tega ne storite, so lahko posledica
elektricni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Sh-
ranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.

Posebni napotki za laser

VAN

Previdno: Lasersko Zaréenje
Ne glejte v laserski zarek
Varnostni razred laserja 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

* Nikoli ne glejte neposredno v smeri zarka.

* Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte na
odbojne povrsine, ljudi ali Zivali. Tudi laserski
Zarek z majhno mo¢jo lahko poskoduje oko.

®  Previdno - ¢e se izvajajo drugi postopki, kot
navedeni tukaj, lahko pride do nevarne izpos-
tavljenosti Zarkom.

* Nikoli ne odpirajte laserskega modula.

* Laserja ni dovoljeno spreminjati na tak nacin,
da se poveca njegova mo¢.

® |zdelovalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi neupo$tevanja var-
nostnih napotkov.
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Varnostni napotki za baterije

Uporaba baterij

® Vstavljanje baterij z vklopljenim laserjem lah-
ko vodi v nesrece.

* Neustrezna uporaba lahko povzroci iztekanje
baterij. Preprecite stik s teko¢ino v baterijah.
Ce pridete v stik s tekogino v baterijah, priz-
adeti del telesa ogistite s tekogo vodo. Ce pri-
de teko€ina v baterijah v o¢i, morate dodatno
iti tudi takoj k zdravniku.

® |ztekla tekoc¢ina v baterijah lahko povzrogi
draZenje koze in opekline.

©  Baterij nikoli ne izpostavljajte pretirani toploti,
kot so son¢ni zarki, ogenj ali podobno.

® Nikoli ne polnite baterij, ki za to niso primerne.
Nevarnost eksplozije!

* Baterije shranjujte nedosegljivo otrokom, ne
kratkosticite in ne razstavljajte jih.

*  Pri zauZitju baterije pojdite takoj k zdravniku.

* Kontakte baterij in naprav po potrebi ocistite,
preden baterije vstavite.

®  Pri vgradnji pazite na pravilno polarnost.

® |zérpane baterije takoj odstranite iz naprave.
Nevarnost za iztekanje se poveca.

* Vedno zamenjajte vse baterije so¢asno.

® Uporabljajte le baterije enake vrste, skupaj ne
uporabljajte razli¢nih vrst ali rabljenih in novih
baterij.

* Prepric¢ajte se, da je naprava po uporabi iz-
klopljena.

* Baterije odstranite iz naprave, ¢e je dlje ¢asa
ne uporabljate.

2. Opis naprave nha obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)
. Zaslon

Tipka za iskanje

Izbirne tipke

Tipka za vklop/izklop
Pokrov predala za baterijo

EESENES

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

* Odstranite embalazni material in embalazne

-15-
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in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).

* Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

*  Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

* Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

¢ Digitalna iskalna naprava
® |zvirna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Digitalna iskalna naprava je namenjena iskanju
kovin, lesa in napeljav, ki prevajajo napetost v
stenah, tleh in stropih.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba $teje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Napotek!
Digitalna iskalna naprava je idealna za iskanje v
suhomontaznih stenah do najv. 50 mm.

Napotek!

Digitalna iskalna naprava je zaradi svoje zasnove
le v omejenem obsegu primerna za iskanje v
kamnitih in opecnih stenah.
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4. Tehniéni podatki

Napajanje z energijo: ..........

tip 6LR61 / 6F22

Globina zaznavanja lesa, kovine: ... maks. 19 mm

maks. 50 mm

Globina zaznavanja bakra: ............. maks. 38 mm
Globina zaznavanja napeljav pod napetostjo: .....

maks. 50 mm

5.

Pred zagonom

Vstavljanje baterije (slika 1)

6.

Napravo izklopite s tipko za vklop/izklop (4)
Odprite pokrov predala za baterije (5).
Baterijo (a) povezite z vticem, pri tem pa pazi-
te na pravilno polarnost

Baterijo vstavite v predal za baterije

Zaprite pokrov predala za baterije (5) in pazi-
te, da se ta zaskoCi

Upravljanje

Nevarnost!

-16-

Merilno orodje ne more zagotoviti stoodstotne
varnosti. Da bi lahko izkljucili nevarnosti, se
morate pred vsakim vrtanjem, zaganjem ali
rezkanjem v stene, strope ali tla zavarovati z
drugimi viri informacij, kot so gradbeni nacérti,
fotografije iz faze gradnje itd.

Po odkritju materiala v steni je treba vedno
preveriti, ali gre za napeljavo, ki prevaja na-
petost.

Delo na obmocju elektricnih napeljav je do-
voljeno le, ko je napajanje izkljuéeno. Ce ste v
dvomih, se obrnite na elektriarja ali podobno
usposobljeno osebo.

Tramovi in nosilci se obi¢ajno nahajajo v red-
nih presledkih za stenami ali stropi. Elektricne
napeljave ali vodovodne cevi imajo na primer
razlicne presledke. DolocCite razdaljo med
objekti, preden za€nete z deli na stenah ali
stropih.

Odvisno od lastnosti povrsine, se lahko poja-
vijo napake pri merjenju.

Zaznani predmet je lahko $irsi ali oZji, kot je
prikazano na zaslonu. To je odvisno od glo-
bine.
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6.1 Tipka za vklop/izklop

Pritisnite tipko za vklop/izklop (4), da vklopite oz.
izklopite napravo.

Ce v roku 60 sekund ni¢esar ne vnesete, se
naprava samodejno izklopi.

6.2 Funkcije
Z izbirnimi tipkami (3) lahko izbirate med 4
razliénimi funkcijami:

STUD:
Za kovinske in nekovinske materiale (les, kovina

* Globina zaznavanja lesa: najve¢ 19 mm
* Globina zaznavanja kovine: najve¢ 19 mm

METAL:

Za materiale, ki vsebujejo Zelezo, in bakrene cevi

* Globina zaznavanja kovin, ki vsebujejo
Zelezo: najve¢ 50 mm

* Globina zaznavanja bakra: najve¢ 24 mm

DEEP:

Za bakrene cevi, kovino, les

* Globina zaznavanja za baker: najve¢ 38 mm
* Globina zaznavanja za kovine: najve¢ 38 mm
® Globina zaznavanja za les: najve¢ 19 mm

AC:
Za napeljave, ki prevajajo napetost
* Globina zaznavanja: najv. 50 mm

6.3 Umerjanje

Pred vsako meritvijo je treba napravo umeriti

glede na lastnosti obmodja, ki ga preiskujete

(stena, tla ali strop). Umerjanje je treba ponoviti

vsakih 60 sekund, da zmanj$ate pojav merilnih

napak.

*  Vklopite napravo (glejte 6.1) in izberite Zzeleno
funkcijo (glejte 6.2).

* Napravo drzite s hrbtno stranjo ob povrsino

* Izberite lokacijo, kjer je malo verjetno, da bi
nasli iskani material

©  Pritisnite gumb za iskanje (2) in ga drZite pri-
tisnjenega

* Ne premikajte naprave

®  Po 3 kratkih piskih je umerjanje kon¢ano

®  Sedaj pri¢nite s postopkom iskanja

6.4 Postopek iskanja (slike 2-4)

Postopek iskanja je v vseh 4 funkcijah enak.
Napotek!

Napravo morate dvakrat »peljati« ¢ez najdeni
predmet. Napravo »peljite« ¢ez predmet v
nasprotnih smereh.

SLO

Med postopkom iskanja naprave ne dviguijte ali

nagibaijte.

®  Vklopite napravo (glejte to¢ko 6.1) in izberite
Zeleno funkcijo (glejte tocko 6.2).

* Napravo umerite, kot je opisano v tocki 6.3

* Nastavite napravo in jo po¢asi in vodoravno
premikajte vzdolz stene

* Ko se priblizate iskanemu predmetu, se na
zaslonu (1) prikazeta vsaj 2 ¢rtici (glejte sliko
2a)

* Bolj kot se priblizate, ve¢ ¢rtic se bo prikazalo.
(Glejte sliko 2b)

* Oznacite mesto, Kjer je ¢rtni graf na zaslonu
(1) popolnoma zapolnjen

* Postopek ponovite z druge strani (glejte sliko
3a/3b)

* Ponovno oznacite mesto, ko je ¢rtni graf na
zaslonu (1) popolnoma napolnjen

* Predmet, ki ga i§¢ete, je zdaj med obema
oznakama.

Napotek!

Da bi bolje doloéili obseg predmeta, je lahko
v pomo¢ ponovno iskanje predmeta s smerjo
iskanja, zasukano za 90 ° (glejte sliko 4).

Kovinske precke, ki potekajo vzporedno z
napravo, lahko motijo senzor naprave.

Neprekinjen prikaz samo ene ¢rtice ne pomeni,
da je bil predmet zaznan. Da ste zaznali predmet
ste lahko prepri¢ani $ele ko naprava prikaze vse
crtice.

Opozorilo!

Ce je v naginu AC v povezavi s &rtnim
grafom prikazana strela, je najden predmet
ELEKTRICNA NAPELJAVA.

Nosilci in elektriéni vodi, ki potekajo prakti¢éno
drug proti drugemu, lahko preprecijo, da bi bili
posamezni predmeti jasno prepoznani in morda
priredijo rezultat iskanja.

Ce kabli potekajo vzdolZ znanega polozaja,
vendar jih naprava ne najde v na¢inu AC,
uporabite na¢in METAL. Razlog za to je lahko
v tem, da so kabli v tem primeru zas¢iteni s
kovinskim pokrovom.

-17-
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7. Ciséenje, vzdrzevanije in
naro¢anje nadomestnih delov

7.1 Ciséenje

®  Zascitno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

*  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

* Redno ¢istite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Cistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

e &t art. naprave

* |D-stevilka naprave

* Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obg¢inski upravi.

Odstranjevanje baterij

Baterije vsebujejo materiale, ki so $kodljivi okolju.
Baterij ne odstranjujte z gospodinjskimi odpadki,
ne mecite jih v ogenj ali vodo. Baterije zbirajte,
reciklirate in odstranite okolju prijazno. Porabljene

baterije vrnite druzbi Einhell Germany AG, Wie-
senweg 22 in D-94405 Landau. Tam izdelovalec
zagotavlja strokovno odstranitev.

9. SkladiSéenje

Napravo in pribor za napravo skladisc¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zasc¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladigéna temperature je med 5 in 30 °C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

-18-
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Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodija in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnoZevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-19-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za na$e izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vaSe zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izklju¢no na pomanikljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljuéitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiajne ali drugacne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
Nnovo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-20-
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziiléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyiitt
ezt a haszndlati L / biztonsagi . kat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvasson minden biztonsagi utasitast és
utalast el. A biztonsagi utasitasok és utalasok
betartasan bellli mulasztasok aramcsapast, tlizet
és/vagy sUlyos sérilléseket okozhatnak. Orizze
meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat és
utalasokat a jovGre nézve.

Specidlis utasitasok a lézerhez

VAN

Vigyazat: Lézersugarzas
Ne tekintsen a sugarba
Lézerosztaly 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:< 1 mW
nach EN 60825-1

Ne tekintsen sohasem kézvetleniil a sugar-
menetbe.

Soha ne irdnyitsa a lézersugarat visszaverd
fellletekre és személyekre vagy allatokra.
Egy kis telyesitmény lézersugar is karokat
tud okozni a szemen.

Vigyazat - ha az itt megadott eljarasi modtol
eltéréek lesznek elvégezve, akkor ezek egy
veszélyes sugarzasi expoziciohoz vezethet-
nek.

Ne nyissa ki sohasem a [ézermodult.
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Nem engedélyezett, a lézer teljesitményndve-
lésenek az érdekébe valtoztatasokat végezni
elalézeren.

A gyarté nem vallal szavatossagot olyan karo-
kért, amelyek a biztonsagi utasitasoknak a
figyelmen kivil hagyasabdl adédnak.

2
1
2.
3.
4.
5
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g az
elemek hasznalata

Bekapcsolt Iézernél torténé elembetét bale-
setekhez vezethet.

Nem megfelel6 hasznalat esetén kifolyhatnak
az elemek. Kerillje el az elemfolyadékkal levé
érintkezést. Ha érintkezésbe keriilne az elem-
folyadékkal, akkor tisztitsa meg folyd vizzel a
testrészt. Ha a szembe keriilne az elemfoly-
adék, akkor még kiegészitésiil azonnal fel kell
keresni egy orvost.

Kifolyt elemfolyadék béringerléshez vagy me-
gégetéshez vezethet.

Ne tegye ki az elemeket sohasem tulsagos
héségnek mint példaul napbesugéarzasnak,
tliznek vagy hasonloknak.

Ne t6ltsén fel sohasem ujbdl olyan elemeket
amelyek arra nem alkalmasak. Robbanas-
veszély!

Az elemeket gyerekektdl tavol tartani, ne zar-
ja ket rovidre vagy szedje 6ket szét.

Ha le lett nyelve egy elem, akkor keressen
azonnal fel egy orvost.

Szikség esetén tisztitsa meg miel6tt betenné
az elem- és a készllékkontaktusokat.
Ugyelien a betételnél a helyes polaritasra.
Lemeriilt elemeket azonnal eltavolitani a
készulékbdl. Magasabb a kifolyas veszélye.
Mindig minden elemet egyszerre kicserélni.
Csak ugyanolyan tipusu elemeket betenni, ne
hasznaljon kiilonbz6 tipustiakat vagy hasz-
nalt és Uj elemeket egymassal.

Biztositsa, hogy a készlilék hasznalat utan ki
legyen kapcsolva.

Hosszabb ideig tarté nemhasznélat esetén
tavolitsa el az elemket a késziilékbdl.

. A késziilék leirasa és a szallitas

terjedelme

.1 A késziilék leirasa (képek 1)

Képernyd

Lokalizalé gomb
Valaszté gombok
Be-/kikapcsold gomb
Elemtart6 rekeszfedél
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2.2 A szillitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzoé részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon bellil egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladdhelyhez, ahol vette a késziiléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a késziiléket a csomagolasbol.

* Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

* Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaid6 lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem agyer a
miianyag kokkal, folia és aprorészek-
kel ja iuk! Fennall a lenyelés és a meg-

fulladas veszélye!

* Digitalis lokalizalo készilék
©  Eredeti izemeltetési utmutato
* Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A digitalis lokalizaloé készilék falakban, padlokban
és plafonokban levé fém, fa és aramot vezetd
vezetékek lokalizasara lett meghatarozva.

A készilléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszer(inek. Ebbél adédo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznalé ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdiipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrudlva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmdipari vagy gyari Uzemek teriiletén valamint
egyenértéki tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

Utasitas!

A digitalis lokalizalé készulék optimalisan a
szarazépitészeti falakban max. 50 mm-ig levé
lokalizacidra alkalmas.

Utasitas!

A digitalis lokalizalo késziilék a szerkezeti modtol
fliggéen csak korlatoltan alkalmas a ké- és a
téglafalakbani lokalizaciora.

4. Technikai adatok
Aramellatas:

....1x9V blokk elem; tipus 6LR61 / 6F22
Erzékelési mélység faban, fémben: .. max. 19 mm

max. 50 mm
Erzékelési mélység rézben: ............. max. 38 mm
Erzékelési mélység dramvezetd vezetékekben: ..
max. 50 mm

5. Uzembevétel el6tt

Betenni az elemeket (1-es kép)

* A be-kikapcsolé gombbal (4) kikapcsolni a
késziiléket

* Nyissa ki az elemtarto rekesz fedelét (5).

® Csatlakoztassa 6ssze az elemet (a) a csatla-
kozéval és Ugyelien ennél a helyes polaritasra

* Tegye be az elemet az elemrekeszbe

® Csukjaismét be az elemrekesz fedelét (5) és
ligyeljen arra, hogy az bereteszeljen

6. Kezelés

Veszély!

® A mérészerszam nem tud szazszazalékos
biztonsagot garantalni. Ahhoz, hogy ki tudja
zarni a veszélyeket, szilkséges minden falba,
plafonba vagy padliéba térténd furas, flrésze-
|és vagy maras elétt lebiztositani magat az
épitési tervrajzok, épitési szakaszokbol szar-
mazd fényképek stb. altal.

* Miutan fel lett ismerve egy anyag a falban,
akkor mindig le kell ellenérizni, hogy egy fe-
szllltséget vezetd vezetékrdl van e szo.

® Elektromos vezetékek teriiletén csak akkor
engedélyezett a munka végzése, ha le van
vélasztva az dramellatas. Kétség esetében
forduljon egy villanyszerel6hoz vagy egy ha-
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sonloéan kvalifikalt személyhez.

* Gerendak és tartéelemek azok legtébbnyire
rendszeres tavolsagokban vannak a falak
vagy a plafonok mogott. Kiilénboz6 tavolsa-
gok azok példaul az elektromos vezetékeknél
vagy a vizvezetékeknél vannak. Hatarozza
meg a targyak tavolsagat mielétt elkezdene a
falon vagy a plafonon dolgozni.

e Afelllet tulajdonsagatél fliggéen mérési hi-
bak léphetnek fel.

* Afelismert targy az szélesebb vagy keske-
nyebb lehet mint a képernyén kimutatott. Ez a
mélységtol fiigg.

6.1 Be-/kikapcsolé gomb

A késziilék be- ill. kikapcsoldsahoz nyomja meg a
be-/kikapcsold gombot (4).

Beadas nélkuli 60 masodperc utan
automatikusan kikapcsol a késziilék.

6.2 Funkciok
A kivalaszté gombokkal (3) 4 kiilénbdzé funkcid
koziil tud valasztani.

STUD:
A fémtartalmu és nem fémtartalmd anyagoknal
(fa, fém, ...)

o Erzékelési mélység fanal: max. 19 mm
©  Erzékelési mélység fémnél: max. 19 mm

METAL:

Vastartalmu anyagoknal és rézcsoveknél

®  Erzékelési mélység vastartalmu fémeknél:
max. 50 mm

©  Erzékelési mélység réznél: max. 24 mm

DEEP:

Rézcsoveknél, fémnél, fanal

o Erzékelési mélység réznél: max. 38 mm
®  Erzékelési mélység fémnél: max. 38 mm
o Erzékelési mélység fanal: max. 19 mm

AC:
Feszliltséget vezet( vezetékeknél
®  Erzékelési mélység: max. 50 mm

6.3 Kalibralas

A késziiléket minden mérés elétt kalibralni kell

az atkutatando részleg tulajdonsagaira (fal,

padld vagy plafon). A kalibralast minden 60

masodpercben meg kellene ismételni, azért hogy

redukélja a mérési hibak fellépését.

* Kapcsolja be a késziiléket (lasd a 6.1-et) és
vélassza ki a kivant funkciét (lasd a 6.2-6t).

* Tartsa a készlléket a hatuljaval a feliilet ellen

Anl_TC_MD_50_SPK4.indb 25

® Egy olyan helyet valasztani ki, ahol inkabb
valészinttlen, hogy réatalalna a lokalizalandé
anyagra

¢ Nyomja meg a lokalizalé gombot (2) és tartsa
azt nyomva

* Ne mozgassa a készlléket

® 3rovid sipszd utan le van zarva a kalibralas

® Kezdje most el a lokalizalé folyamatot

6.4 Lokalizalé folyamat (képek 2-t6l - 4-ig)
A lokalizalé folyamat mind a 4 keresési
funkciéban egyforma.

Utasitas!

A talalt targyon mindig kétszer ,at kell hajtani”
a készllékkel. Az ,athajtasoknak” az ellenkezé
iranyokban kell megtérténnitk.

A lokalizalé folyamat ideje alatt nem megemelni

vagy megdonteni a késztiléket.

® Kapcsolja be a késziiléket (lasd a 6.1-es
pontot) és valassza ki a kivant funkciét (lasd a
6.2-es pontot).

* A 6.3-as pontban leirottak szerint elvégezni a
kalibralast.

* Tegye fel a késziléket és mozgassa a fal
mentén lassan és a horizontalis iranyban

* Hakozeledik a keresett targyhoz, akkor a ké-
pernyd (1) min. 2 oszlop lesz kimutatva (lasd
a 2a képet).

* Minél kdzelebbre keriil, annal tdbb oszlop
lesz kimutatva. (lasd a 2b képet)

* Tegyen arra a helyre egy jelzést, ahol a ké-
pernyén (1) teljesen ki van toltve az oszlop-
diagram.

® |Ismételje meg a masik oldalrél az eljarast
(lasd a 3a/ 3b képet)

* Tegyen ismét egy jelzést, ha a képernyén (1)
teljesen ki van toltve az oszlopdiagram

* Akeresett targy most a két jelzés kozott ta-
lalhato.

Utasitas!

Ahhoz hogy jobban meg tudja hatarozni a
targy kiterjedését, segitd lehet a targykeresés
megismétiése egy 90°-ban elforditott keresési
iranyban (lasd a 4-es képet).

Fém tamoszlopok, amelyek parhuzamosan
fekszenek a készllékhez, zavarhatjak a készilék
érzékeldit.

Csak egy oszlopnak az allando kijelzése nem
jelenti azt, hogy fel lett ismerve egy targy. On
csak akkor lehet abban biztos, hogy felismert egy
targyat, ha a készllék minden oszlopot kijelez.
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Figyelmeztetés!

Ha az AC-moédban az oszlopdiagrammal
osszefliggésben egy villam szimbélum
van kimutatva, akkor a talalt targynal egy
ELEKTROMOS VEZETEKROL van sz6.

Olyan tartdoszlopok és elektromos vezetékek,
amelyek kézel futnak egymashoz, azok meg
tudjak akadalyozni az egyes targyak egyértelmi
felismerését és esetleg meghamisithatjak a
keresés eredményét.

Ha egy ismert pozicié mentén vezetnek a
kabelek, de a készllék nem tudja ezeket az AC-
maodban megtalalni, akkor hasznalja a METAL-
mddot. Ennek az lehet az oka, hogy a kébel
ebben az esetben egy fémburkolat altal le lett
arnyékolva.

7. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

7.1 Tisztitas

* Tartsa a véd6berendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a késziiléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt stritett
levegével.

* Ajanljuk, hogy minden haszndlat utan azonnal
kitisztitsa a kész(iléket.

* Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
mianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerdil-
jon viz a késziilék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

7.2 Karbantartas
A késziilék belsejében nem talalhato tovabbi
karbantartando rész.

7.3 Pétalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Potalkatrész megrendelésénél a kdvetkezd ada-

tokat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

®  Akésziilék ident- szamat

* Aszilkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktuélis arak és informaciok a www.Einhell-Ser-

vice.com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készi-
lék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhatd
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilénb6z6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kozé. Szakszer(i
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gy(ijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

Az elemek megsemmisitése

Az elemek kornyezetet veszélyeztetd anyagokat
tartalmaznak. Ne dobja az elemet a haztartasi
hulladékba, tlizbe vagy vizbe. Az elemeket 6ssze
kell gydjteni, Ujrahasznositani vagy kérnyezet-
baratian megsemmisiteni. Kildje az elhasznalt
elemeket az Einhell Germany AG-hez, Wiesen-
weg 22 D-94405 Landau. Ott a gyarto altal garan-
talva lessz a szakszerli megsemmisités.
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9. Tarolas

A késziiléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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9 ¢

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-éregkésziilékek 2012/19/EG eurdpai irdnyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyiijteni és vissza kell
vezetni egy kornyezetvédelemnek megfeleld tjrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuildési felszolitashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer(i értékesitéssel kapcsolatban dsszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevo
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az dreg késziilékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigori mindségi ellendérzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartydban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztéknak szoélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszer(i sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az Uj késziilékeire igér a
torvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szdmara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt j
késziléken felmer(ilé olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan kérok a késziléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivill hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszert felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati feszliltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kiviil hagyasa vagy a készlléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténo kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a késziiléken, amelyek egy rossz banasmaéd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készllék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a késziilékbe levé behatoldsa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
eroszak kifejtése vagy idegenkezUliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készliléken vagy a késziilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopdsra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé
a késziilékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjlk jelentse be a defektes késziiléket a kovetkez6 cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj készilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan késziilékeket, amelyek megfelel6 igazolas vagy tipustabla
nélkiil keriilnek bekiildésre, azok hianyzé hozzérendelési lehetéség miatt ki vannak zérva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készUlék defektjére kiterjed a garnciateljesitménytink, akkor azonnal vissza-
kap egy megijavitott vagy egy Uj késziiléket.

Magatdl érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levd defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjlk a késziléket a szervizciminkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Nebezpeéi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistroj musi byt dodrzovana urcita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe€nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Neprebirdme zadné ru¢eni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynu.

1. Bezpecnostni pokyny

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si uloZte pro budouci
pouziti.

Specialni pokyny k laseru

A

Pozor: laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
Trida laseru 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:<1mW
nach EN 60825-1

* Nikdy se nedivejte pfimo do drahy paprsku.

® Laserovy paprsek nikdy nesmérujte na plochy
odrézejici svételné zafeni a na osoby nebo
zvifata. Také laserovy paprsek s nizkym vyko-
nem muze vazné poskodit oko.

® Pozor - pokud se postupuije jinak nez zde
uvedenym zpUsobem, mlze to vést k
nebezpecnému vystaveni paprskim.

* Laserovy modul nikdy neotvirejte.

* Neni dovoleno provadét na laseru takové
Upravy, které by mély vést ke zvyseni jeho
vykonu.

® Vyrobce neprebird zadné ruceni za Skody vz-
niklé nedodrzenim bezpe¢nostnich pokynu.

Bezpecénostni pokyny k bateriim

Pouzivani baterii

®  Vlozeni baterii pfi zapnutém laseru mize vést
k Urazdm.

®  Pfinevhodném pouzivani mize dojit k
vyteceni baterii. Vyvaruijte se kontaktu s te-
kutinou z baterie. Pokud byste se méli dostat
do kontaktu s tekutinou z baterie, ocistéte
postizenou ¢ast téla pod tekouci vodou. Po-
kud by se tekutina baterie dostala do oci, méli
byste dodate¢né vyhledat lékare.

* Vytekla tekutina z baterie mize vést k
podrazdéni kize a k popaleninam.

*  Nikdy baterie nevystavujte nadmérnému teplu
jako slunecnim paprskim, ohni ani podob-
nym zdrojim.

* Nikdy nenabijejte znovu baterie, které k tomu
nejsou uré¢ené. Nebezpeci vybuchu!

* Nedavejte baterie do blizkosti déti, nezkratuj-
te je nebo je nerozebirejte.

* Vyhledejte ihned lékare, pokud byla baterie
spolknuta.

® V pfipadé potfeby vycistéte kontakty baterii a
pristroje pred jejich vloZzenim.

®  PfivloZeni dbejte na spravnou polaritu.

* Odstrante okamzité vybité baterie z pfistroje.
Hrozi nebezpeci vyteceni.

® Vzdy vyménte vSechny baterie soucasné.

® Vlozte pouze baterie stejného typu,
nepouzivejte odli$né typy ani nemichejte
pouzité a nové baterie.

* Presvédcte se, Ze je pristroj po pouZiti vypnut.

®  Pfi del8im nepouzivani odstrarite baterie z
pfistroje.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
1. Displej

2. Tlacitko detekce

3. Tlacitka voleb

4. Tlacitko zapnuti / vypnuti
5. Vicko bateriové pfihradky

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdsji
béhem 5 pracovnich dnd po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
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servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zéruce v
servisnich informacich na konci navodu.

* Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeci!

PFistroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi r
spolknuti a uduseni!

* Digitalni detektor
Originalni navod k pouziti
Bezpeénostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Digitalni detektor je uréeny k detekci kov(, dieva
a elektrickych vedeni pod napétim ve sténach,
podlahé&ch a stropech.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirdme proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
éinnostech.

Upozornéni!

Digitalni detektor je vhodny k detekci v
sadrokartonovych sténach do hloubky max. 50
mm.

Upozornéni!

Digitalni detektor je s ohledem na svou konstrukei
pouze omezené vhodny pro detekci v kamennych
nebo cihlovych sténach a zdech.
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4. Technické udaje

Napdjeni: ...... 1x 9V blokova baterie; typ 6LR61 /
6F22

Hloubka detekce dreva, kovu: ... .max. 19 mm
Hloubka detekce zeleznych kov:.....max. 50 mm
Hloubka detekce médi: .................. max. 38 mm
Hloubka detekce elektrickych vedeni pod
Napetim: ... max. 50 mm

5.

Vlo:
L]

6.

Nel
°
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Pfed uvedenim do provozu

Zeni baterii (obr. 1)

Pfistroj zapnéte pomoci za-/vypinace (4).
Oteviete vicko bateriové piihradky (5).
Pfipojte baterii (a) ke konektoru a dbejte pfi
tom na spravnou polaritu

Baterii vloZte do bateriové piihradky.

Vicko bateriové prihradky (5) opét uzaviete a
dbejte na to, aby fadné zacvaklo.

Obsluha

bezpedi!
Tento méfici nastroj nemlze zaruéit stopro-
centni jistotu a bezpec¢nost. Pro vylou€eni
ohroZeni je nutné pred kazdym vrtanim,
fezanim nebo frézovanim do zdi, stropt
nebo podlah provést provéieni pomoci jin-
ych informacnich zdroja, napf. stavebnich
nakresu, fotografii ze stavby apod.
Po detekci materidlu ve zdi se musi vzdy
zkontrolovat, jde-li o elektrické vedeni pod
napétim.
Préce v oblasti elektrickych vedeni je povo-
lena pouze pfi odpojeném napdjeni elekt-
rickym proudem. V piipadé pochybnosti se
obratte na elektrikare nebo podobné kvalifi-
kovanou osobu.
Tramy a nosniky jsou ve zdech nebo stropech
zpravidla v pravidelnych vzdalenostech.
Ruzné vzdalenosti maji napt. elektricka ve-
deni nebo vodovodni potrubi. Nez zaénete
na sténach nebo stropech pracovat, uréete
vzdalenost objektl.
V zavislosti na vlastnosti povrchu mize
dochazet k chybam pfi méfeni.
Detekovany objekt mlize byt $irSi nebo uzsi
nez jeho zobrazeni na displeji. Zavisi to na
hloubce objektu.
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6.1 Tlaéitko zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti / vypnuti pfistroje stisknéte tlacitko
zapnuti a vypnuti (4).

Po 60 sekundach bez pouzivani se pfistroj
automaticky vypne.

6.2 Funkce
Pomoci tladitek voleb (3) mizete vybirat ze 4
rtznych funkei:

STUD:

Pro kovové a nekovové materidly (dfevo, ko, ...)
® Hloubka detekce dfeva:  max. 19 mm

® Hloubka detekce kovu: ~ max. 19 mm

METAL:

Pro materidly obsahujici Zelezo a médéné trubky

* Hloubka detekce kovii obsahuijicich Zelezo:
max. 50 mm

® Hloubka detekce médi: ~ max.24 mm
DEEP:

Pro kovové trubky, kov, dievo

® Hloubka detekce médi:  max. 38 mm
© Hloubka detekce kovu: ~ max. 38 mm

* Hloubka detekce dfeva: max. 19 mm

AC:
Pro elektricka vedeni pod napétim
* Hloubka detekce: max. 50 mm

6.3 Kalibrace

Pfistroj se pred kazdym méfenim musi

zkalibrovat na vlastnosti prohledavané oblasti

(sténa, podlaha nebo strop). Kalibrace by se

méla opakovat kazdych 60 sekund, aby se

minimalizoval vyskyt chyb pfi méfeni.

*  Pristroj zapnéte (viz 6.1) a vyberte
pozadovanou funkci (viz 6.2).

®  Piistroj pfilozte zadni stranou k povrchu.

®  Zvolte misto, na némz je nalezeni hledaného
materidlu spi$e nepravdépodobné.

*  Stisknéte tlacitko detekce (2) a drzte ho
stisknuté.

* Piistrojem nehybejte.

® Po 3 kratkych pipnutich je kalibrace
dokonéena.

* Nyni zacnéte s provadénim detekce.

6.4 Provadéni detekce (obr. 2-4)

Provadéni detekce je u vSech 4 funkci stejné.
Upozornéni!

Nalezeny objekt se musi pristrojem vzdy dvakrat
Jprejet”. ,Prejeti“ se musi provést v opacnych
smérech.
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Pristroj béhem provadéni detekce nezvedejte a

nenaklanéjte.

®  Pristroj zapnéte (viz bod 6.1) a vyberte
pozadovanou funkci (viz bod 6.2).

* Provedte kalibraci tak, jak je popsano v bodé
6.3.

®  Pfistroj pfiloZte k povrchu a pohybuijte jim po-
malu a vodorovné po sténé.

* Pokud se blizite k hledanému objektu, zobrazi
se na displeji (1) nejméné 2 ¢arky (viz obr.
2a).

o Cim vice se blizite, tim vice &arek se zobrazu-
je. (viz obr. 2b)

* Namisté, na némz displej (1) ukazuje piny
pocet ¢arek, si udélejte znacku.

®  Postup opakuijte z druhé strany (viz obr. 3a/
3b).

* Namisté, na némz displej (1) ukazuje piny
pocet ¢arek, si opét udélejte znacku.

® Hledany objekt se nyni nachazi mezi obéma
znackami.

Upozornéni!

Muize byt uzite¢né zopakovat hledani objektu
smérem pooto¢enym o 90° (obr. 4), aby se dal
lépe ur¢it rozsah objektu.

Kovové vzpéry, které probihaji soubézné s
pristrojem, mohou zpUsobovat ruseni senzoru.

Trvalé zobrazeni jen jedné ¢arky neznamena,

Ze objekt byl detekovan. Jistotu detekce objektu
muzete mit pouze tehdy, pokud pfistroj zobrazuje
véechny Carky.

Varovani!

Pokud je v rezimu AC spolu s ¢arkovym
diagramem zobrazen symbol blesku, jedna se u
nalezeného objektu o ELEKTRICKE VEDENI.

Nosniky a elektricka vedeni probihajici blizko
sebe mohou zabranit jednoznac¢né detekci
jednotlivych objektl a vysledek detekce bude
nespravny.

Pokud kabely vedou podél znamé polohy,
ale piistroj je nemlze v rezimu AC detekovat,
pouzijte rezim METAL. V tomto pfipadé mlze
byt diivodem odstinéni kabelu jeho kovovym
oplasténim.
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7. éiéténl', udrzba a objednani Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405
nahradnich dilt Landau, Némecko. Tam je vyrobcem zaru€ena
odborna likvidace.

7.1 Cisténi

* Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otfete pristroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

*  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

* Pravidelné piistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte

&istici prostiedky nebo rozpoustédia; tyto 9. Skladovani

by mohly narusit plastové dily pfistroje.

Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala Skladuite pfistroj a jeho prislusenstvi na tmavém,
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
zvysuije riziko uderu elektrickym proudem. déti. Optimalini teplota skladovani lezi mezi 5 a 30

°C. Ulozte elektricky pistroj v originalnim baleni.
7.2 Udrzba
Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici Udrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dilt a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dilti je tfeba uvést

nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.Einhell-Service.com

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pii pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z&dné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

Likvidace baterii

Baterie obsahuji materialy nebezpeéné Zivotnimu
prostfedi. Baterie nevyhazujte do domovniho od-
padu, nehazejte je do ohné ani do vody. Baterie
se maji sbirat, recyklovat nebo ekologicky likvi-
dovat. Vypotfebované baterie zaslete na adresu
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9:¢

Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho préva musi byt spotfebované elektrické naradi sbirdno samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém piipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuiji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych sou¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny

-36-
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Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zéruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatriovani pozadavk( poskytnuti zaruky plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydélecné ¢inné aktivity. Tyto zarucni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zlistanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkl na pfistroji nebo vyménu piistroje.

Dbejte prosim na to, Ze nase pifistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Z nasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokynu k Udrzbé a bezpeénostnich pokynd, vystavenim pfistroje
nepiirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostatec¢nou péci a tdrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych piidavnych nastrojt nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, $kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plisobenim (jako napf. $kody zplisobené padem).

- ékody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zpisobeny béznym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotiebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylouc¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuZiti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho
pInéni vylouéeny z diivodu nedostatec¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém piipadé nam prosim za$lete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opottebitelnych dilli, spotfebnich dil(i a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovaijte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento néavod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknt nedodrzanim tohto ndvodu na obsluhu a
bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Preditajte si vSetky bezpecnostné pred-

pisy a pokyny. Zanedbanie dodrZiavania
bezpeénostnych predpisov a pokynov méze
sposobit Uraz elektrickym pridom, vznik poziaru
a/alebo tazké poranenie. VSetky bezpe¢nostné
predpisy a pokyny si odlozte pre budtice
poutzitie.

Specidlne upozornenia pre laser

A

Pozor: Laserové Ziarenie
Nepozerat sa priamo do liéa
Trieda lasera 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:< 1 mW
nach EN 60825-1

Nepozerat sa v Ziadnom pripade priamo do
lica.

V Ziadnom pripade nesmerovat laserovy lu¢
na reflektujice plochy, na osoby alebo na
zvierata. Aj laserovy IU¢ s nizkym vykonom
moze sposobit vazne poskodenie zraku.
Pozor - ak sa budu pouzivat iné pracovné
postupy, ako su uvedené v tomto navode,
moze to viest k vystaveniu sa nebezpec¢nému
Ziareniu.
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Nikdy neotvarat laserovy modul.

Nie je povolené vykonavat na laseri zmeny,
aby sa zvysil vykon lasera.

Vyrobca neprebera Ziadne rucenie za
Skody, ktoré vzniknu nedodrzanim tychto
bezpecénostnych upozorneni.

Bezpecnostné pokyny k batériam
Pouzivanie batérii

-40-
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Vkladanie batérii pri zapnutom laseri méze
viest k irazom.

Pri nevhodnom pouzivani méze dojst k
vyteceniu batérii. Zabrarite styku s tekutinou
batérie. Ak pridete do styku s tekutinou baté-
rie, zasiahnutu ¢ast tela umyte pod tecticou
vodou. Ak tekutina batérie vnikne do o¢i, je
potrebné navyse okamzite vyhladat pomoc
lekara.

Vytecena tekutina batérie méze viest k
podrazdeniu pokozky alebo k popaleninam.
Batérie nikdy nevystavujte nadmernému
teplu, ako je sine¢né Ziarenie, oheri alebo
podobné zdroje.

Nikdy znovu nenabijajte batérie, ktoré na to
nie st uréené. Nebezpecenstvo vybuchul
Zabrarite detom v pristupe k batériam, baté-
rie neskratujte ani ich nerozoberajte.
Okamzite vyhladajte lekara, ak doslo k prehl-
tnutiu batérie.

Kontakty batérie a pristroja pred vlozenim
batérii v pripade potreby odistite.

Pri vkladani dodrzujte spravnu polaritu.
Vybité batérie okamzite vyberte z pristroja.
Hrozi zvySené riziko vyte€enia.

Vzdy vymienajte véetky batérie sicasne.
Vkladajte iba batérie rovnakého typu,
nepouzivajte odli$né typy ani nemiesajte
pouzité a nové batérie.

Zabezpecte, aby sa pristroj po pouZiti vypol.
Pri dlh§om nepouzivani pristroja vyberte ba-
térie z pristroja.

. Popis pristroja a objem dodavky

Popis pristroja (obr. 1)
Displej
Detegéné tlacidlo
Vyberové tlacidla
Tlacidlo zap/vyp
Kryt priehradky na batérie

22.04.2021 11:11:27



2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskoér

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabul'ku uvedenu v servisnych informéciach na

konci navodu.

* Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

® Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

*  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

*  Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecéenstvo
prehltnutia a udusenia!

¢ Digitalny detektor
®  Original navodu na obsluhu
* Bezpecnostné pokyny

3. Spravne poutzitie pristroja

Digitalny detektor je uréeny na detegovanie
kovov, dreva a kablov veducich napétie v stenach,
podlahach alebo stropoch.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odlisné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Ugel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel / obslu-
hujlica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Upozornenie!

Digitalny detektor je optimalne vhodny na
detegovanie v sadrokarténovych stenach do max.
50 mm.

Upozornenie!
Digitalny detektor je vyplyvajlc z konstrukcie

vhodny na detegovanie v kamennych a tehlovych
stenéch len obmedzene.

4. Technické udaje

Elektrické napéjanie: ...........

typ 6LR61 / 6F22

Hibka detekcie drevo, kov: .. .max. 19 mm
Hibka detekcie zelezné kovy: .max. 50 mm
Hibka detekcie med: ................ ...max. 38 mm

Detekéna hibka kéble vedtce nap?

max. 50 mm

5. Pred uvedenim do prevadzky

VloZenie batérii (obr. 1)

®  Zapnite pristroj pomocou vypinaca zap/vyp
“4)

®  Otvorte kryt priehradky na batérie (5).

®  Spojte batériu (a) so zastrékou a pritom
dodrzuijte spravnu polaritu

® Vlozte batériu do priehradky na batérie

®  Znovu zatvorte kryt priehradky na batérie (5)
a dbajte na to, aby zaskocil.

6. Obsluha

Nebezpecenstvo!

®  Meraci pristroj nie je schopny zarugéit stoper-
centnl bezpecnost. Aby bolo mozné vyluéit
nebezpecenstvo, je potrebné zaistit sa pred
kazdym vitanim, pilenim alebo frézovanim do
stien, stropov alebo podlah na zaklade inych
informac¢nych zdrojov, napr. stavebnych pla-
nov, fotografii z fazy vystavby a pod.

* Ked sa v stene deteguje materidl, treba
vzdy skontrolovat, ¢i je to kabel, ktory vedie
napatie.

® Pracovat v oblasti elektrickych kablov je
povolené len vtedy, ked je odpojeny napa-
jaci zdroj. V pripade pochybnosti sa obratte
na elektrikara alebo podobne kvalifikovanu
osobu.

-41-
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©  Stipy a nosniky st spravidla v pravidelnych
odstupoch za stenami alebo stropmi. Roz-
dielne vzdialenosti maju napriklad elektrické
kable alebo vodovodné rozvody. Skér ako
zacnete na stenach alebo stropoch pracovat,
urcite vzdialenost objektov.

® V zavislosti od vlastnosti povrchu sa mézu
vyskytnut chyby.

* Detegovany objekt moze byt Sirsi alebo uzsi,
nez je zobrazené na displeji. Zavisi to od
hibky.

6.1 Tlacidlo zap/vyp

Pre zapnutie, resp. vypnutie pristroja stlacte
tla¢idlo zap/vyp (4).

Po 60 minutach bez zadania sa pristroj
automaticky vypne.

6.2 Funkcie
Pomocou vyberovych tlacidiel (3) mézete vybrat
4 rézne funkcie:

STUD:

Pre kovové a nekovové materidly (drevo, kov, ...)
* Hibka detekcie drevo: max. 19 mm

* Hibka detekcie kov: max. 19 mm

METAL:

Pre Zelezné materialy a medené rarky

» Hibka detekcie zelezné kovy: max. 50 mm
* Hibka detekcie med: max. 24 mm

DEEP:

Pre medené rurky, kov, drevo

» Hibka detekcie pre med: max. 38 mm
© Hibka detekcie pre kov: max. 38 mm

* Hibka detekcie pre drevo: max. 19 mm

AC:
Pre kable veduce napatie
* Detekéna hibka: max. 50 mm

6.3 Kalibracia

Pristroj sa musi pred kazdym meranim

nakalibrovat na vlastnosti skimanej oblasti

(stena, podlaha alebo strop). Aby sa redukoval

vyskyt chyb merania, mala by sa kalibracia

opakovat kazdych 60 sekund.

© Zapnite pristroj (pozri 6.1) a vyberte
pozadovanu funkciu (pozri 6.2).

® Podrzte pristroj zadnou stranou proti povrchu

* Vyberte miesto, na ktorom je skér nepravde-
podobné, Ze najdete hladany materidl

* Stlacte detegcné tlacidlo (2) a drzte ho
stlatené
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* Nepohybujte pristrojom

e Po 3 kratkych pipnutiach je kalibracia
ukonéena

e Teraz za¢nite s postupom vyhladavania

6.4 Postup vyhladavania (obr. 2 - 4)

Postup vyhl'adavania je vo v&etkych 4 funkciach
rovnaky.

Upozornenie!

Cez najdeny objekt je potrebné ,prejst* pristrojom
vzdy dvakrat. ,Prejazd“ sa musi vykonat

v protichodnych smeroch.

Pristroj pocas procesu vyhl'adavania nenadvihujte

ani nenaklanajte.

®  Zapnite pristroj (pozri bod 6.1) a vyberte
pozadovanu funkciu (pozri bod 6.2).

* Vykonajte kalibraciu tak, ako to je popisané v
bode 6.3

* Nasadte pristroj a pohybujte nim pomaly a
v horizontalnom smere pozdiz steny

* Ked sa blizite k hladanému objektu, zobrazia
sa na displeji (1) min. 2 stipce (pozri obr. 2a)

o Cim viac sa blizite, tym viac stipcov bude
zobrazenych. (Pozri obrazok 2b)

* Daijte znac¢ku na miesto, na ktorom je stipcovy
diagram na displeji (1) tplne vyplneny

®  Postup zopakujte z druhej strany (pozri obr.
3a/3b)

*  Daijte znovu znacku, ked je stipcovy diagram
na displeji (1) uplne vyplneny

® Hladany objekt sa teraz nachadza medzi
obidvomi znackami.

Upozornenie!

Napomocnym mdze byt, ak zopakujete hladanie
objektu so smerom vyhladavania oto¢enym o 90°
(obr. 4), aby ste mohli lepsie uréit rozsiahlost
objektu.

Kovoveé vzpery, ktoré su vedené paralelne
k pristroju, mézu rusit snimac pristroja.

Trvalé zobrazovanie len jedného stipca
neznamena, Ze bol rozpoznany objekt. O tom, ze
ste zachytili objekt, si mozete byt isti len vtedy,
ked' pristroj zobrazuje vietky stipce.

Varovanie!

Ak sa v rezime AC zobrazuje symbol blesku so
stipcovym diagramom, ide pri najdenom objekte
0 ELEKTRICKE VEDENIE.

Nosniky a elektrické kable, ktoré prebiehaju blizko
vedla seba, mézu zabrarovat jednozna¢nému
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rozpoznaniu jednotlivych objektov a pripadne
sfal$ovat vysledok hladania.

Ak kable prebiehaju pozdii znamej polohy,
pristroj ich v8ak v rezime AC nevie ndjst, pouzite
rezim METAL. Dévodom mdze byt, Ze kable su
v tomto pripade tienené kovovym krytom.

7. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necist6t. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj istili priamo po
kazdom pouZziti.

» Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedid|4; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym pradom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalSie
diely vyZaduijuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné Udaje:

*  Typ pristroja

* Vyrobné Cislo pristroja

* |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktuélne ceny a informéacie najdete na stranke

www.Einhell-Service.com

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju

z réznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
décii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

Likvidacia batérii

Batérie obsahuju materialy, ktoré poskodzuju
Zivotné prostredie. Batérie nelikvidujte spolu s
komunalnym odpadom, nehadzte ich do ohnia
ani do vody. Batérie sa musia zbierat, recyklovat
alebo likvidovat ekologickym spésobom. Vybité
batérie poslite na adresu Einhell Germany AG,
Wiesenweg 22, D-94405 Landau. Tu zaruéuje
vyrobca odbornu likvidaciu batérii.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajlicom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v stlade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recykl&cii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto uc¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolocnosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené

-44 -
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebiteloy, t.j. takych oso6b, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na tcely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zarucéné pinenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujicim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zarucné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré st spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméhaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napétie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostatoé¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho posobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislusnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakudpenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdiov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zéruku po uplynuti zaruénej doby je vylicené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zéklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouZiti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uctenku alebo iné doklady o zakipeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylucené zo zaruéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase néklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnt
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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